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CITITI CU ATENTIE SI PASTRATI PENTRU UTILIZARE ULTERIOARA.

Avertismente generale

* Acest aparat poate fi utilizat de copii cu vérsta de peste 8 ani, de persoane cu deficiente
fizice sau mentale sau de persoane fara experientd, daca sunt supravegheate
corespunzator sau au fost informate cu privire la modul de utilizare in conditii de siguranta
a produsului si inteleg potentialele pericole.

* Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.

* Curatarea si intretinerea efectuate de utilizator nu trebuie efectuate de
copii nesupravegheati.

+ In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, reparati-l la un centru de service
profesional pentru a preveni aparitia unei situatii periculoase. Este interzisa utilizarea
aparatului daca cablul de alimentare este deteriorat.

Avertisment:
Nu utilizati acest aparat in apropierea apei.
@ , p prop p

Atentie:
Nu utilizati acest aparat in apropierea cazilor, dusurilor, chiuvetelor sau altor
recipiente care contin apa.

+ Cand utilizati aparatul in baie, deconectati- de la priza dupa utilizare, scotdnd stecherul
din priz&, deoarece apropierea de apa reprezinta un pericol, chiar si atunci cand aparatul
este oprit.

* Pentru a asigura o siguranta suplimentara, se recomanda instalarea unui dispozitiv de curent
rezidual (RCD) cu un curent nominal maxim de 30 mA pe circuitul electric al baii. Cereti
sfatul unui electrician.

Siguranta electrica

+ inainte de a conecta acest aparat la o priza de alimentare, asigurati-va ca tensiunea indicata pe eticheta de caracteristici corespunde tensiunii din priza de
alimentare.

¢ Conectati aparatul numai la o priza cu impamantare corespunzatoare. Nu utilizati un prelungitor.

* Nu deconectati aparatul de la priza de alimentare tragand de cablul de alimentare. Acest lucru ar putea deteriora cablul de alimentare sau priza de alimentare
. Deconectati cablul de alimentare de la priza de alimentare tragand de stecher.

* Nu asezati cablul de alimentare al aparatului peste obiecte ascutite. Asigurati-va cé cablul de alimentare nu atarnd peste marginea mesei si ca nu atinge o
suprafatd incalzita sau fierbinte. Nu asezati cablul de alimentare in apropierea suprafetelor fierbinti.

* Pastrati cablul de alimentare uscat.

* Nu utilizati niciodata aparatul daca aveti mainile sau picioarele ude. Nu conectati si nu deconectati cablul de alimentare de la priza de alimentare
cu mainile ude.

* Nu descoperiti partile electrice ale aparatului. Acestea nu contin componente care pot fi reparate de utilizator. Aparatul trebuie reparat de catre persoane
calificate.

* Pentru a evita riscul de electrocutare, nu pulverizati aparatul sau cablul de alimentare cu apa si nu il scufundati in apa
sau Tn orice alt lichid.
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* Nu utilizati aparatul atunci cand nu functioneaza corect, dacd a fost deteriorat sau scufundat in apa.
*  Opriti intotdeauna aparatul si deconectati-| de la priza de alimentare dupé ce ati terminat de utilizat.

* Pentru a evita pericolul de rénire prin electrocutare, nu reparati singur aparatul si nu efectuati modificari asupra acestuia. Toate reparatiile sau modificérile
trebuie efectuate la un centru de service autorizat. Modificarea aparatului in perioada de garantie poate duce la anularea garantiei.

Siguranta in timpul utilizéri

* Acest aparat este conceput pentru utilizare fn gospodari, birouri si spatii similare. Nu il utilizati in medii industriale sau in aer liber.
sau in Tncéperi cu umiditate ridicata, cum ar fi spalatorii sau bai.

* Nu utilizati aparatul in alte scopuri decét cele pentru care a fost proiectat.

* Utilizati aparatul numai cu accesoriile originale ale producatorului. Nu utilizati niciodata accesorii care nu au fost furnizate impreund cu acest aparat sau
care nu au fost recomandate fn mod explicit de producator.

*Nu expuneti aparatul la lumina directd a soarelui si nu 7l asezati in apropierea unui foc deschis sau a aparatelor care sunt surse de caldurd, de exemplu
aragazuri electrice sau pe gaz. Depozitati si utilizati aparatul numai departe de materiale si solutii inflamabile sau volatile.

* Asezati aparatul numai pe o suprafata curata uscata, orizontald si stabila. Nu asezati aparatul pe marginea blatului de bucatarie sau a mesei si nu
il utlllzatl pe scurgerea chiuvetei de bucatarie. De asemenea, nu il asezati pe pervazul ferestrei.

* Nu a$ezat| niciun obiect pe aparat si nu célcati sau stati pe el.

* Nu utilizati aparatul intr-un mediu excesiv de prafuit.

* Aparatul nu trebuie utilizat pentru coafarea perucilor, a postizoarelor, a parului sintetic sau a blanurilor animale.

¢ Nu lasati niciodata aparatul pornit faré supraveghere.

* Protejati aparatul impotriva caderii pe podea sau masa, chiar si de la inéltimi mici, si impotriva céderii obiectelor pe acesta.

¢ Céand aparatul functioneaza, aveti grija la copii si animale de companie.

* Daca aparatul functioneaza sau nu s-a racit complet, nu il asezati pe suprafete moi (de exemplu, covoare, lenjerie de pat, prosoape etc.) si
nu il acoperiti niciodata.

 (and aparatul este utilizat in apropierea copiilor, acordati o atentie sporita si asezati intotdeauna aparatul in afara razei lor de actiune.

* Nu asezati obiecte din hartie sau plastic intre bratele aparatului.

* Evitati contactul aparatului cu pielea.

* Nu transportati aparatul cand este fierbinte.

*  Opriti intotdeauna aparatul si deconectati-| de |a priza de alimentare cand nu il utilizati, cand nu intentionati sa il utilizati si cand il lasati
nesupravegheat, inainte de a-I curata sau muta.

* Curatati bine praful, grasimile si produsele pentru coafat (de exemplu, geluri, spume, spray-uri etc.) de pe placi dupé fiecare utilizare, deoarece acestea
reduc performanta si durata de viaté a plécilor.

* Nu spélati niciodatd aparatul sub jet de apa si nu il scufundati in apé sau n alt lichid. Nicio parte a acestui aparat nu este conceputd pentru a fi
spalata in masina de spalat vase.

« Tnainte de depozitare, I4sati intotdeauna aparatul s se réceasca complet.
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+ inainte de a utiliza acest aparat, it cu atentie manualul de utilizare, chiar si in cazul in care
sunteti deja familiarizat cu utilizarea anterioara a unor aparate similare.

Pastrati acest manual de utilizare intr-un loc sigur, unde poate fi usor recuperat pentru utilizare
ulterioara. In cazul in care predati acest aparat altcuiva, asigurati-va ca

Va recomandam sa pastrati cutia de carton originald, materialul de ambalare, chitanta de
cumparare si declaratia de responsabilitate a vanzatorului, precum si cardul de garantie cel
putin pe durata raspunderii legale pentru p te sau calitate r a In cazul
transportului, va recomandam sa ambalati aparatul in cutia originald a producatorului.

. Des&achelasi cu atentie aparatul si aveti grijé sa aruncati orice parte a

packaging before you find all the parts ot the appliance.

DESCRIEREA APARATULUI SI A ACCESORIILOR

A1 Main power switch A4 Hanging Loop
A2 Display A5 Ironing plates
A3 Swivel power cord end

SCOPUL UTILIZARII $I CARACTERISTICILE FIERULUI DE INDREPTAT PARUL
Fierul de indreptat parul este destinat exclusiv indreptarii si coafarii parului uman. Nu
trebuie utilizat niciodatd pentru coafarea perucilor, a postizoarelor, a parului sintetic sau
pentru

Fierul este echipat cu o functie de blocare a temperaturii care impiedica modificarea
accidentald a temperaturii in timpul indreptarii parului si, in plus, cu o functie de oprire
automata care se activeaza dupa 60 de minute de inactivitate.

. Suprafata plécilor de indreptare permite temperaturi de functionare de la 150 °C la

UTILIZARE

PORNIRE FARA SETAREA TEMPERATURII

« Conectati fierul la o prizd de curent.

* Apésati butonul Al. Se aude un semnal sonor, afisajul incepe sé clipeasca indicand
temperatura implicita de 150 °C, iar fierul incepe sa se incalzeasca. Cand temperatura este
atinsd, valoarea

¢ Prinreegd’ tg SAl, alte temperaturi sunt selectate in ordinea

Functia de blocare a temperaturii

Aceasta functie impiedica modificarea accidentald a temperaturii in timpul utilizarii fierului de
calcat. Activati functia apasand butonul AJ mai mult de 3 secunde. Pe afisaj va apérea un
simbol de blocare, iar temperatura setata va fi blocatd, adica butonul AJ nu va reactiona
la apasare.

Dezactivati functia tindnd apasat butonul AJ mai mult de 3 secunde.

lock symbol will disappear.

Functia de oprire automata

« Dacd nu se intreprinde nicio actiune dupa pornirea fierului, adica butonul AJ nu este apasat,
atunci, din motive de siguranta, fierul se va opri automat dupa 60 de minute de inactivitate.
Acesta va porni din nou dupa apasarea butonului Al.

Attention:

The automatic shut-off is intended only for cases, where you
forget to turn off the iron using button A1. Do not use the
oprire automata pentru a opri intentionat fierul de célcat.

TEMPERATURA IN FUNCTIE DE TIPUL DE PAR

« Temperatura potrivita pentru indreptarea parului depinde de structura parului. In functie
de tipul de pér, o temperatura selectatd incorect poate provoca uscarea parului, fragilizarea
acestuia sau, in cel mai rau caz, arderea acestuia. Prin urmare, incercati mai intai sa
ndreptati parul la 0 temperatura scazuté (150 °C) si setati o temperaturd mai ridicatd numai
atunci cand este necesar.

« Informatiile continute in tabelul urmator sunt doar orientative.

Temperature
150 °C péna la 170 °C
170 °C pana la 190 °C
190 °C péna la 230 °C

Parfin, deteriorat, decolorat, vopsit sau cu suvite
Pérnormal, usor ondulat

Parfoarte greu, cret, neascultator

PROCEDURA DE INDREPTARE A PARULUI
* Spalati-va bine parul, uscati-| complet si periati- bine, astfel incat

Separati parul pregatit astfel folosind cleme in suvite de latime egala (aproximativ 5 cm Iétime).
Tncepeﬁ sa indreptati partea din spate a capului, incepénd cu suvitele inferioare de par —
la radécind, asezati suvita de pér intre placi si apasati usor manerul fierului de calcat. Cu o
miscare de alunecare, trageti fierul pana la varfurile parului.

Repetati procedura pentru aceeasi suvitéd de par pana cand obtineti rezultatul dorit.

Continue in the same way with the remaining strands of hair (first on the front part
of the head and ending at the sides).
Before the final combing, allow the hair to fully cool down.

Attention:

Nu atingeti placile de célcat - existé riscul de arsuri!

Nu Iasati fierul de célcat in acelasi loc mai mult de 5 secunde,
deoarece parul s-ar putea arde.

Use the iron only on healthy hair. Do not use the iron on oily,
stuck together or sweaty hair. On perm or coloured hair only use
the iron infrequently.

, rip:

Adjust the speed of movement of the iron on the hair strands according
to their character (fine hair is more sensitive to a hot surface and requires
a significantly shorter ironing time than stronger hair).

W

OPRIREA FIERULUI

« Cand atiterminat de calcat, opriti fierul apasand butonul AJ pana cand afisajul se stinge.
Oprirea este indicata si de un semnal sonor.

« Deconectati fierul de célcat de la priza de alimentare.

Atentie:
Lésati fierul sa se raceasca complet inainte de a-l depozita!

CURATARE §l INTRETINERE

Attention:

Curétati placile de calcat numai dupa ce s-au racit complet! Nicio parte
a fierului de calcat nu trebuie scufundata in apa sau spalata sub jet
de apa!

« Pentru a curata pértile exterioare ale fierului si placile de célcat, utilizati o carpa fina inmuiata
in apa calduta. Nu utilizati agenti de curétare agresivi, diluanti pentru vopsea sau solventi.
Utilizarea acestor solutii poate deteriora suprafata produsului. Suprafata placilor de calcat
nu necesité curatare suplimentara.

DEPOZITARE

Cand nu utilizati fierul de calcat pentru o perioadd indelungata, procedati astfel:
Curétatj fierul de calcat conform instructiunilor din capitolul Curatare si intretinere.
Asezati fierul de calcat intr-un loc sigur, fara praf, curat si uscat, la indeména copiilor.

SPECIFICATII TEHNICE

Intervalul de tensiune nominala. 100240 V ca
Frecventd nominala. 50-d0Hz
Putere nominald, 38-42W

Clasa de protectie impotriva socurilor electrice. I

EXPLICATIA TERMENILOR TEHNICI

o]

Amendments to text and technical parameters are reserved.

Clasa Il — Protectia impotriva socurilor electrice este asigurata de o izolatie dubla
sau rezistenta.
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INSTRUCTIUNI SI INFORMATII PRIVIND ELIMINAREA

MATERIALELOR DE AMBALARE UTILIZATE
Duceti materialele de ambalare la o instalatie municipald de colectare a deseurilor.

ELIMINAREA ECHIPAMENTELOR ELECTRICE $I ELECTRONICE UTILIZATE

Acest simbol pe produse sau documente originale inseamna ca
produsele electrice sau electronice uzate nu trebuie aruncate
impreuna cu deseurile menajere obisnuite. Pentru eliminarea si
reciclarea corespunzatoare, duceti aceste produse la punctele de
colectare desemnate. Alternativ, in unele state ale Uniunii Europene
sau in alte tari europene, puteti returna aparatele la comerciantul local atunci
cand cumparati un aparat nou echivalent. Eliminarea corecté a acestui produs

- resources and prevents damage to the environment caused by
contribuie la economisirea resurselor naturale valoroase
eliminarea necorespunzatoare a deseurilor. Pentru mai multe detalii, adresati-va
autoritatilor locale sau centrului de colectare. In conformitate cu reglementarile nationale,
pot fi aplicate sanctiuni pentru eliminarea incorecta a acestui tip de deseuri.

Pentru entitatile comerciale din statele membre ale Uniunii Europene
Dacé doriti s& aruncati aparate electrice sau electronice, solicitati informatiile necesare
vanzatorului sau furnizorului dumneavoastra.

Eliminarea in alte tari din afara Uniunii Europene.

Acest simbol este valabil in Uniunea Europeana. Dacé doriti sa eliminati acest produs,
solicitati informatiile necesare despre metoda corecta de eliminare de la autoritatile locale.

c € Acest aparat indeplineste toate cerintele de bazé ale directivelor UE referitoare la
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